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I'(;p. 'in deželo. Ako pad«» na ta dmva
praznik izido dan proj ob 6. ZV«»Č<M\ Stjine
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p<jswjan ccloletno 8 '\, pollotno 4 K in
Öi'trtlptiio 2 K. 1'rodajasr^j Gorici v to-
bakarnan Schwär/- v ftolskih ulican,
J e l lor s i t z v JNunskib ulicali in Lc-
b a n na Verdiji'vom tekališču po 8 vin. GORICA

(Zjutmnje izdanje.)

Uretlnistvo in upiavnistvo se
nahajata v «K ;i r o d n i t i s k ar n i»,
uliea Votturini li. St. 9.

Dopise '}(- nasloviti na uredništvo,
oglasc in naročnino pa na upravništvo
»(jloric«'«. Oglasi so rasiunijo po petit-
vistah in siccr ako se tiskajo 1-krat po
12 vin., 2-krat po 10 vin., 3-krat po
8 vin. Ako s<̂  vočkrat tiskajo, raču-
nijo se po pogodbi.

Izdajatelj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiska „Narodna tiskarna" (odgov. J. Marušič).

l'odaljs&mjc vipavske
železiiice.

in.
Že zadnjič «mo kfalko omenili, da

nimamo Slovenci pričakovati nikake pod-
pore od goriškega mrsta • <. morodpjnih
goriških činiteijev glede na železnia^o
zvezo gorrškega ozemlja z Ljubljano in
Kranjskim sploh; nasprotno, iz sedanjih
tozadevnih izjav je že razvidno, da se
bode očitno in skrivaj rilo proti naširn
tozadevnirn namonorn, da se bodo de-
lale od omenjene strani največje ovire
temu nasemu stremljenju. V tern oziru
smo Slovenci sami na se navezani, in
naloga naših in kranjskih poklicanih öi-
niteljev mora biti, da posežejo s krepko
roko vmes ter varujejo in branijo naže
skupne koriati.

ümevno je, da nasitanejo pri raz-
pravljanju takih vprašanj različni načrti
in da HO zbojajo različne želje in na-
mere; umestno bode, ako vae te načrte
v poštev jemljemo, jih objektivno razso-
jamo ter svarimo pred nasprotstvom v
obče najboljäih in najkoristnejäih pred-
logov radi malenkostnih lokalnih koristij.
S svojega stališča moramo označiti ono,
kar nam prija in po čemur moramo mi
stremiti, prepuäcaj6 Kranjcem, da oni
določijo, kar bi najbolje hasnilo njihovim
koristim in odgovarjalo njihovim željam.

Glede zveze Kranjske a Sv. Lucijo
je nam goriäkim Slovencem v prvi vr3ti
na tern lcžeče, da se doseže zveza z Id-
rijo, ler stremimo za tern, da se na to
stran podaljäa proga do Kobarida in vsaj
do Bovca. Isto tako nam je na tem Je-
žeče — in koristi dežele zahtevajo to
najodločnejše —, da se zveza od Id-
rije naprej podalja bo<|isi do Skofje Loke,
kakor že v „Gorici" omenjeno, bodisi
po kaki drugi črti do Ljubljana. Prva
misel je posebno v vojaäkih krogih zelo
priljubljena, in a tem bodo morali Kran jci
računati; a nam je naposled vse jedno,
ali se zveže Idrija z Loko ali pa po kaki
drugi črti v LjubJjano, nam je le na tem
ležeče — kakor rečeno —, da se zveže.

Kar se tiče vipavske železnice, nas
zanima stvar v toliko, da se podaljša že-
leznica tako, da bodemo imeli neposredno
zvezo z Ljubljano. V tem oziru imamo
več načrtov.

Najnovejäi je obelodanil „Slovenec"

dne 13. l^bruvarja t. I., ki meri na to,
da bi se gradila eisto nova proga od
Ljubljano skozi Siäko mimo Kosez in
Fodutika skozi Čeplje v dobrovsko do-
lino, od tod mimo Polhovega gradca ob
Muli vodi skozi žirovsko dolino do Idrije,
in pa preko Godoviöa do Ajdovščine.

Ta načrt je nov in žal, da nimamo
o njem še nobe..:h podatkov glede na
dolgost te proge in glede na težkoče v
njeni izvršitvi. V.sekako bode treba ozir
jemati tudi na ta projekt, kajti črta bi
odprla prornetu čisto nov, produktiven
svet in — soditi po dotičnih poročilih —
obetala bi lep dobiček. Seveda, ako bi
se zvezala ta nova črta skozi Šiško po
jedni strani do Idrije in po drugi skoz
Godovič do Ajdovščine, bi prišli v za-
gato z vrhniško železnico, katero želijo
tudi podaljäati in katera že obstoji, če-
sar ne moromo nikakor prezirati.

Rokli smo, da o tem načrtu čez
Šiško in G^dovič nimamo nikakih po-
dntkov v tehničnem oziru; drugače je pa
s podaljšanjem vipavske železnice do
Vrhnike ali pa do Postojne. Na te strani
je premeril svet že pred leti po naročilu
železniškega minister9tva gospod inžener
K. Lukric, kateri je nedvojbeno dognal,
da je jedna ali druga zveza lehko izpe-
ljiva ter tako dokazal, da so Holzerjeve
nepremostljive (insormontabili) ovire, ka-
tere stoje temu podjetju nasproti, sa-
njarske in imajo svoj izvor v političnih
motivib. Imenovani gospod iniener uam
je dal dotične podatke na razpolago, ka-
tere hočemo tu objaviti, v kolikor spa-
dajo v okvir tacega članka.

Po njegovem načrta bi šla želez-
nica od Ajdovačine skozi Vipavo do St.
Vida ter od tod po primernem ovinku
zopet preko Gore proti Vipavi v sano-
borsko dolino in na Col, Črnivrh, Hoten-
držico do Logatca ali pa naravnost proti
Vrhniki. Ako bi ta zveza ne ugajala, po-
daljäala bi Be železnica lehko do Št.
Vida po vipavski dolini in preko Nanosa
na Razdrto in od todi do Postojne. Naj-
večje težkoče stoj^ izpeljavi nasproti
med Št. Vidom in Colom oziroma Št.
Vidom in Razdrtim, toda tudi na teh
mestih bi ne znašal po natančnih tehnič-
nih štadijah vzpon več nego 25 na tisoč.
0 težkočah od Cola naprej bodisi do
Logatca ali do Vrhnike, o katerih govori
g. Holzer, ne ve g. inžener Lukrič ničesa;

lo na enem mestu bi bil potreben pre-
dor, ki ne bi delal pa niti iz tehničnih
iz fmančnih ozirov posebnih težav.

Po teh preiskavah bi znaäala proga
med Ljubljano čez Nabrežino do Gorice
166 km, proga Ljubljana-Postojna-Ajdov-
ščina-Gorica 126, proga Ljubljana-Loga-
tec-Gol-Ajdovščina-Goriča 117 km, a pro-
ga Ljubljana- Vrhnika-Ajdovščina - Gorica
le 104 km. Pri drugi zvezi bi bilo dodo-
lati samo še 45 km, pri tretji 53 in pri
zadnji 59 km želoznice. Prve tri zveze
so odvisne povsem ali deloma od južne
železnice, zadnja bi bila od nje popol-
noma neodvisna. Ta črta bi se dala iz-
datno skrajšati, ako bi se izpeljala od
preko Gore skozi Lokavec do Geste. Se
ve, da bi v tem slučaju izgubila mnogo
Ajdovščina, ter bi bila odstranjena go-
renja vipavska dolina za zmirom od di-
rektne železniške zveze.

Potemtakem bi znašala zveza med
Ljubljano in Gorico čez Vrhniko in Aj-
dovščino 104 km (oziroma še manj),
čez Idrijo in Sv. Lucijo 117 km, čez Je-
senice 152 km in čez Nabrežino 166
km; najkrajša bi bila torej prva, kar
kaže že prvi pogled na zemljevid.

S tem končujemo za sedaj te raz-
prave.

D o p i s i .
Iz gorlške okolice. —

L j u b l p r i j a t e l j l
Je že minul mesec in dan, da si po

svoji „Soči" izpustil v svet znano notico
„poglavje o žepu" in o nji jako samo-
zavestno zapisani stavek : „ K d o r k o l i
b l i ž e p o z n a m o j a p o d j e t j a i n "
m o j e d e l o , m o r a m i o č i t a t i , da
sera d o s l e j v e d n o l e p r e s l a b o
s k r b e l z a s v o j ž e p " . — Prijatelj
moj, ta tvoj stavek je prava kvintesonca,
je vrhunec vseh tvojih mnogobrojnih
„sarbarij"., Taketra hinavstva, takega sve-
tohlinstva ni bilo še z lepa čitati. Kdor
je prečital ta višek tvoje predrznosti (do-
voli, da rabim ta mili izrazl) in pozna
tebe in tvoje delovanje od razkola aem
in prej, je moral res da v sebi občutiti
ono čustvo, ki obvlada človeka, ko ne ve,
ali bi se jezil ali smejal. Prijatelj, ali
misliä, da žive ljuije z glavo v Žaklju?
ali misliš, da ljudje nič ne vidijo, nič ne
slišijo in vso pozabljajo? ali misliš, da je
tvoja „Soča" jedini javni časnik na Go-
riškem, in da ti je mogoče i njo zakrivati
oči in uäesa in mašiti usta vsem Slo-
vencem na Goriškem? ali misliä, da so

goriški Slovenci olroci, ki se dnjo pre-
govarjati s praznimi besedami? ali celö
misliš, da ni na svetu, kar ni v tvoji
„Sociu? — Ti moj ljubi Bog! O č i t a l
naj bi kdo tobi, da si „preslabo skrbel
za svoj žep" ! ! ! O č i t a n j e j e pač ka-
ranje zarad kakega slabega djanja ali
zarad opuščanja kake dolžnosti. Ti misliä
najbrže zadnje, toraj opuščanje dolžnosti
do žepa. Ta dolžnost je pa bolj nego
vsaka druga omejena na eno samo osebo,
ali k večemu na ožji krog obitelji in so-
rodnikov. Ti pa menda ne piäeä „Sočeu

za svojo obitelj in svoje sorodniko, ampak
za širjo množico goriškega Slovenstva.
In na lo množico je bil menda naslovljen
tvoj klic po očitanju, da premalo skrbiš
za svoj žep. Zdaj bi pa jaz rad vedel, kaj
briga goriäke Slovence skrb za tvoj žep?
Ali ima kdo drugi kak dobiček od tega,
ali je tvoj žep poln ali prazen? Ali uživa
kdo od tvojega žepa kako posebno pod-
poro ? — No, le stoj! že vem kaj hočeš
reči. Ti odgovarjaä: Jaz plačujem na-
rodni davek, jaz podpiram narodne usta-
nove itd. Že dobro. In ti si na to po-
nosen? Ali ne veä, da vse to niti ne do-
seza tvojih narodnih dolžnosti, da bi niti
tisočino ne vrnil narodu od tega, kar si
od njega dobil, Co bi tudi stokrat več dal,
kakor v resnici daä. Če kdo izraed nas le
vinar daruje v narodne namene, je že
več dal nego ti s stotakom; kajti naš žep
nima od narodnosti nič, tvoj pa skoro
vse. Prijatelj, le oglej si svojo sedanjo
okolico in primerjaj jo z okolico iz bivših
časov, ko si pricapljal kot biväi učiteljček
v Gorico ter si začel časnikariti ! In
potem še pobožno zdihujeä in zavijaä oči,
kakor da bi v duhu gledal, pred seboj na
kolenih trume goriških Slovencev, ki ti s
povzdignjenimi rokami in skrbnimi po-
gledi ,,oöitajo, da si doslej vedno le pre-
slabo skrbel za svoj žep !" — To je že
gorostasna tartiferija! Nimam li torej prav,
če gori višje trdim, da si dospel s tern
do vrhunca vseh dosedanjih „farbarij" ? 1
Ali morda je pa vendar le res, kar sem
ti v teh dopisih že očital, namreč, da
trpiä na üksni ideji, da si ti sam perso-
nisicirana slovenska narodnost na Go-
riskem in da je le tvoj žep pravi „na-
rodni sklad?" — Naj si bode temu, kakor
hoče, „farbanje" je eno in drugo, in k
temu ne more naä klub molčati.

Danes je toraj moja naloga, doka-
zati, da je tvoja trditev, da preslabo
skrbiš za svoj žep, le gola izmišljotina (ti
bi rekel: nesramna laž), in da je temveč
res, da skrbiä najprej in v prvi vrsti le
za svoj žep. Ne misli, prijatelj, da me
spravi ta naloga v kako zadrego. 0 ne !
Dokazov imam na izbiro, ali navesti
hočem le nekatere, in aicer pred vsem
take, katere Bi napiaal sam v preteklih
„Sočah". Seveda so ti dokazi prosti tebi
za te bridko orožje; kajti ni hujšega za

LISTEK.

Svoji k svoj im.
Češki: Karolina Svetla

(Dalje.)
„Prosim te, mož, molči enkrat!a

obregne se gospa nanj. „Vsaj danes me
ne srdi. kakor znaä druge krate — ker
drugače ne pridemo do lionca. Jaz pravim
pa 8pet, danes me ne uženeš, moj sin ne
bo to, kar sem jaz. Ako hoceä biti ti
poslednji med poslednjimi, pa meni t 0

ne ugaja. In poskuslti hočem vse, da bo
v naäem mestu med prvimi ljudmi. On
se ne bo uklanjal nikomur, pred nikom
se stiskal v kot in tam čepel. Zaklela sem
ae o pustu na mestnem (plesu) balu. Ali
me niso posadili mej krojačice in ko-
vačice? Ali me je pozval kdo drug na
ples, nego krojač ali sodar? Nobeden
viäje gospode ni zaplesal z menoj, a njih
gospe so pogledale vselej strani, ko sem
jih hotela pozdraviti. Kar zadušile so me
te solze, ki sem jih požirala — sramote
in muke. In tedaj sem si mislila; „Res,
mene ne trpite med seboj, mene pre-
zirate: ali mojega ßina pa boste morali

pu8titi med se. Kar ste vi, bo tudi on
enkral. Njemu se ne boste posmehovali,
ter se rogali, pa naj stokrat hoče tako
— njegov očeM.

Pek zameži ter pobesi glavo. Njegov
upor je bil mahoma zlomljen. Vedel je,
da je ženino očitanje krivično in be-
dasto: ali vendar ga je to bolelo. Po-
sebno ga je peklo, da se je delala, kakor
bi sina bolj ljubila nego on sam, in da
je njej bolj na skrbi njegova blaginja,
nego njemu. In vendar je bil oče, ki bi
bil dal zanj tudi srce iz prsi, dasi ni
imel tako gibčnega jezika, in ni znal tako
zgovorno razložiti stvari, kot njegova
žena.

„Torej kaj pa bi hoteli, naj bode
vaš sin", vpraša učitelj zamiäljen. Videl
je namreč, da se ne da potolažiti njen
upor proti moževemu obrtu, in da res
nikdar ne dopusti, da jej bode sin od-
gojen samo za pametnega mežčana, ki je
delaven v svojern krogu in skrbi za svoj
napredek, v tem pa tudi za občni blagor.
Rad bi bil, da bi bila zagotovljena bo-
dočnost njegovega učenca dobrosrčnega

dečka, sanjača, ki je bil sicer nadarjen,
pa se vendar ni posebno odlikoval.

„Tedaj, ko že hočete, naj bode kaj
viäjega, pa naj bode doktor prava ali pa
zdravilstva. Vi gotovo premorete, in ga
lahko daste na višje sole v Zlato Prago".

„Ne, tega nočem, da bi bil doktor",
odreže se gospa Dora ponosno. „To je
lep gospod, ki more kot mi čakati ptuje
milosti, in služiti vsakemu, kogar je volja.
Ali ne veste, kako grdijo odvetnika in
zdravnika, ako ne pomoreta tako, kakor
se zahteva in pričakuje od njiju Ne,
ne! tudi to ni nič za mojega Julčka".

Učitelj se je čudil pekinji. Poznal jo
je, da je omejene pameti in bedasto-po-
noana: ali da jej tiči v glavi tako ne-
umna častiželjnost, tega bi ne bil pri-
čakoval nikdar.

„Ne upam, da bi uganil: kam mi-
slite" — reče jej resno, „zato moram
pač čakati, da mi poveste sami, kaj naj
bode iz vaäega sina".

„No, ker nili vi, niti oße ne ugane,
kaj mislim, pa sama hočem na kratko
povedati. Ali zdi se mi, da bi vama bilo

moglo priti to Že darno na um", reče
gospa se zmagovalnim pogledom in glasom.
„Jaz hočem : naj bode moj sin „buholter".

Oba je pogledata zavzeto in pre-
strašeno. Nobeden njiju bi se ne bil do-
mi8Ül tega, dasi ae je zdelo gospej, da je
to prav naravno.

„Kaj knjigovodja?" ponovi eden za
drugim. Zdelo se je, da ne verujeta svojim
uäesom, in pričakujeta, da mora priti kaj
drugega iz tega.. . .

„Da, knjigovodja — po vašem" —
ponovi gospa Dora, držeča se prav ne-
znosno-trmasto avoje misli. „Ali se more
le časek dvomiti, da so knjigovodje iz
tvornice gospoda Müllerja prvi v naäem
mestu in v vsej okolici? Na njih je vse
ležeče, oni vodijo vse; gospod Müller le
potrjuje, kar mu nasvetujejo. Kaj bi mogel
brez njih? To dobro ve, in tvornični
vratar mi je rekel, da jim daje od čiatega
dobička svoje tvornice neki del, da bodo
potem bolj pazili na njegovo korist. Moj
Bog 1 koliko let jih že opazujem in sprem-
Ijan v svojih mislih. Natanko vem, kdaj
gredo iz tvornice domov v svoje krasno



človeka, in sramotnejäega za moža, kakor
če mu dokažemo čnio na belem iz pre-
teklih dni, da Ham sebe pobija in sam
aebe na laž postavlja. Ali človek, ki tako
ravna kakor ti, ne more taki kazni uiti.
Saj sem ti že dovolj dokazoval, da igraä
s svojo „Sočo" ulogo glcdališčnih kulis,
katere imajo občinstvu prikrivati, kar se
za njimi godi. Najboljši dokaz je pač Ie
dejstvo, da je „Soča" jedino tvoj liat in
da torej mora 9lužiti \f* tvnjim interesom.
Drugih interesi pridejo v „Soči"' v poštev
le v slufaju, Če se s tvojimi ne križajo. Tako
pravi zdrava pamet. Ali kaj pravi pa
„Soča"? Ali je že kdaj povedala, kar
pravi zdra/a pamoL? Ali je že kdaj priäla
na dan z golo reanico : da ji je pred
vsem skrbeti le za žep svojega lastnika,
da je le ta žep svrha njenega življenja
in da pridejo vsi drugi žepi zanjo le to-
liko v poštev, v kolikor bi utegnilo iz
njih smukniti kaj okroglega v gospodarjev
žep? 0 ne! Tega ni „Soča" äe nikdar
pisala in tudi ne bo. To so reči, ki ne
spadajo pred kulise, pred uäesa in oči
občinstva, to so reči, katere morajo „So-
cine" črke zakrivati. „Sočine" kuliae so
pač take, kakoršne so vse druge: kar
pride skozi nje pred občinstvo, mora kar
hipoma izpremeniti svoje lice. Pred ob-
činstvom se „Soča" cedi same ljubezni
do n a r o d a, ona nabira Celo in lioe v
resne gubo zarad velikih akrbi za srečo
n a r o d a , ona živi le od „napredka" in
„avobodomiaelnosti", ona hodi kot nek-
danja devica orleanaka a puäko na rami
in z bridko sabljico ob pasn na lov na
skrunitelja jezika n a r o d o v e g a , ona
ne pozna oseb, ona ne pozna osebnih
koristi, ona ne pozna niti sv.ojega go-
spodarja, ampak ona pozna n a r o d in
n a r o d in n a r o d , za n a r o d živi, za
n a r o d misli in skrbi, za n a r o d se
trudi in žrtvuje, z n a r o d o m stoji in
pade. (Konec pride.) A. K.

Iz Sovodeuj. — (f A n t o n Jug,
v ikar^i — Kruta, neizprosna srnrt je
spei. oala cvet iz Gospodovega vrta,
cvet, kateri bi lahko še dolgo razäirjal
svoj prijetni duh. Anton Jug, vikar, je
v četrtek dne 18. t. m. okolu poludne
v Gospodu preminul. Kakor strela z jas-
nega neba nas je zadela usodna vest,
vest, katera se je bliskoma äirila od ust
do ust po občini in bližnji okolici. Po-
kojni Anton je bil 57 let star ter služ-
boval v Tolminu, v Prvačini, v Vrtojbi
in konečno pri nas, kjer je bil 10 let.
Bolehal je od novembra 1903, dokler ni
konečno podlegel črevesnemu raku mi-
nuli četrtek.

Kaj je bil pokojni Anton, moja roka
je preslaba, da bi zapisala. Mirnega, bla-
gega značaja, dobrotljiv, usmiljen, potr-
pežljiv, neomadeževan in pohleven, Ako
se ozremo nazaj v njegovo delovanje v
naši občini, vidimo velike vspehe, katere
je dosegel s svojimi nauki, s svojim um-
nim gospodarjenjem s cerkvenim premo-
ženjein. Pokojni Anton bil je bistrega
in globokega razurna, kar se je lahko
8poznalo iz njegovih tomeljitih cerkveuih
govorov, ki so ljudstvu segali do srca,
katere smo vsi z. napetostjo posluäali.
Pa tudi vzgleden, uzor-duhovnika je bil
pokojni Anton. Njegovo delo je bila mo-
litev in cerkev ter s tem si pridobil
?!\upanje in spoštovanje cele občine. —
Se živo se spominjamo njegovega kras-
nega in v srce segajočega govora na
novcga leta dan, ko je rekel med dru-
gi m: „Prepričan sem in zagotavljam vas,
da danes leto ne bomo vsi tukaj zbrani,
da se bo kateri izmed nas preselil iz te
solzne doline v večnost; m o r e b i t i

j a z, m o r e b i t i v i I" In glejte kruto
uaodo! On je bil letos p r v i moäkega
spola v naši občini, ki se je preaelil v
večnost. Še zdaj nam je živo pred očmi,
kako se jt̂  blagi Anton trudil na vse na-
čine, da bi svoje duhovnjane pripravil
do večne sreče.

Ti, biagi Anton, si telesno umrl, a
Tvoj duh, Tvoji nauki, Tvoje vzgledno
življenje in Tvoja pohlevnost ostanejo
vedno med nami. Tebe krije Črna zem-
Ija, Ti si dal pred Vsemogočnem nže
raeun, a nas tare äe strah pred Onim,
ki je nad nami; a brez strahu lahko
3topimo pred Njega, ako po Tobi, blagi
Anton, vzamemo vzgled in uravnamo
svoje življenje.

Pogreb pokojnika je bil v aoboto
ob 10. uri zjutr»i Tako veličastnega po-
greba äe ni videia naäa občina. Tu se je
pokazalo, kakö spoätovan je bil blagi An-
ton. Ogromno ljudstva je privrelo iz vse
sose8ke, da skaže pokojniku zadnjo cast.
Duhovščina celega deka ^ta in äe druga
1̂8 po äteviln) se je udeležila žalostnega

sprevoda. Pogreba se je udeležilo tudi
županatvo, gospodarski svet, učiteljsko
osobje iz Sovodenj, Gabrij in Vrha s
äolako mladino in več drugih odličnih
oseb (gros Attems se je opravičil). Ob-
čina mu je poklonila krasen venec z na-
pisom : „Svojemu pastirju, oböina Sovod-
nje". Naj omenimo äe, da tudi prebl. g.
baron Bianchi je vse svoje ljudi poslal k
pogrebu ter sam poklonil lep venec. —
Nekrolog v cerkvi je imel preč. g. dekaa
Jos. PavletiC. Ljudstvo se ni moglo vzdr-
žati solz ter je skoraj glasno ihtelo. —
Pevci so mu zapeli v slovo pretresljivi
in v srce segajoči žalostinki in sicer v
cerkvi „Blagor mu" in na pokopaliäcu
„Nad zvezdami". — Vsa žalostna sloves-
nost je trajala od 10. ure zjutraj pa do
öetrt popoludne.

Ti, blagi Anton, se nahajaä onstran
groba v večnosti, kjer uživaš rajsko ve-
8elje, prosi za nas, da^bi enkrat k Tebi
priäli in se skupno veselili. Zato Ti kli-
čemo; Na svidenje nad zvezdami in
veöna luö naj Ti sveti!

Obenem prosimo preč. äkoßjski or-
dinarijat, da nam skoro preskrbi vred-
nega mu naslednika. —č.

Iz Dnberdoba, 20. febr. — Kdo
bi si bil misli 1, da Doberdob kedaj tako
slaven postane, da se zdaj o njem in
njegovih razmerah toliko po „Soči" in
„Priraorcu", kakor tudi po V9eh možnih,
kompetentnih in nekompetentnih urad-
nijah pisari in razpravlja! Kaj se je
vendar tu tacega pripetilo, da se vse zdaj
meäa in bega? No — po toliko in toliko
letih — prišlo je do tega, da se zdaj
novo župniače zida in zdaj naj tudi
svet izve, kako bistre juriste (da ne
reöem pisače) tu kaj imamo; zve naj, da
so mu na mezincu izreki iz sv. pisma
kar do poglavja in vrstic; in äe celo celi
Davidovi psalmi morajo romati v „Sočo".
Vse sklepe in odloöila postavnih oblastnij
naj se zdaj ovržejo — delo vstavi — in
vse zopet „da capo" začne. In sedanji
vikar — kateremu se je že leta in leta
obljubovalo — da se to stanovanje po-
pravi ali pa novo sezida — mora zdaj
biti vsem napadom bistroumnega pisača
izpostavljen. Keilar kdo njtgove dopise
ali uradne pristojbe bere, spominjati se
mora nehote njegovega strica „Šior Pie-
rota'1, kateri je tudi svoječasno, predno
je äel v Ameriko, skrbel, da ni bilo miru
v občini med strankami in med sedanjimi
duhovniki. Zlasti prednik sedanjega in
predprednik bili so preganjani, kakor je
äe iz spisov in pritožb do äkofijstva, ki

stanovanjp, in kdaj gredo v tvornico. To
bi bilo kaj za mojega Julčka !w rekla sem
tisočkrat, ko sem zrla tu skozi okno, na
pol zakrita za cvetjem: kako imajo na
sebi fine suknje po najnovejäi šegi, pa
kako težke verižice pri uri; kako se jim
bleste na rokah prstani a dragimi kameni,
če je kdo slučajno snel rokavice (kajti
brez rokavic jih nisem videia äe nikdar
mod ljudmi.)

V tvornici pa ima vsak svojo kan-
celijo, napravljeno in urejeno Lako go-
aposki, kakor je pri nas paradna soba
(obiskovalnica), kamor se pelje goste
samo ob svatbi in krslu. Delavci stopajo
tje, pa se globoko priklanjajo ; in če oni
koga milostljivo pogledajo, ta se hvali s
tem doma ženi in otrokom, in prijateljem
v gostilni. Kamor-koli gredo gospodi knji-
govodjo, kjerkoli se pokažejo v mestu in
v okolici, povsod lete ljudöm pokrivala z
glave, in žene pohite1 ter poljubljajo roke
njih gospčm. V gostilni „pri Črnem orlii"
je napravljena vedno prva miza za tvor-
nično gospodo, pa naj pridejo ali ne.
Gostilničar ne pusti, da bi sedel kdo tj6,

pa naj bi tudi ne imel sicer praznega
proBtora v sobi, pa naj bi prisel tudi gros
tjo obedovat. Če ima kdo njih družino,
nema nikdar služkinje: kajti tvornične
delavke jim opravijo vse zastonj — pa
bodisi to v sobah, ali v kuhinji; otroci,
ki delajo v tvornici, pa jim prinaäajo vse
leto gobe, jagode in maline, da včasih ne
vedö kam ž njimi. Kdo pa živi toraj bolje
nego ta gospoda? Tukajšnji cesarski
uradniki se jim ne morejo nikakor pri-
merjati. Njih place so proti onim male,
in ne smejo prejemati poklonov od ljudi,
ali brezplačno službo. Sladkor in kavo
kupujejo po lotih, a začimbo (obelo) po
krajcarjih. Ali torej no delam kot dobra
in skrbna mati; ko hočem, naj bode sin
knjigovodja — da bo mogel lepo živeti,
da ga bodo povsod spoštovali in cenili.
In to s popolnim pravom; kajti tvornica
jo tudi dicer nekaj Z6lo velikega in vi-
sokega. ;Treba je ie to pomisliti, koliko
se stori tarn dobrega za vea okraj; ker
tarn živi na tiaoöe ljudi, in to se nekaj
pravi'".

(Dalje pride.)

ae v tukajänjih arhivih hranijo, razvidno.
In kako bi zdaj mirno preteklo, ko se
voliko vaznejäe delo izvräuje in imamo
v svoji sredi — bistro — na visokih
äolah izučeno glavico, katera so na vse
postavne §§. razume, in se je z vso
vnemo oklenil svoj« sorodne stranke.
Prav ima neki stnri pregovor, ki nekako
pravi, „da kjer se cerkev ali farovž zida
— tarn se pekel odpira"! Vse sile morajo
na krov. Odrekati duhovniku kolikor rao-
gô -e od njegovega zaslužka — ter se
potem ti tem äe bahati. Le pomislite ! - -
SUrodavna navada je — po mnogoterih
vasoh — in tudi tukaj — da po sv.
Treh kraljih hodi duhovnik blagoalovljat
vso hi^e svojega pastirstva in da pri tej
priliki darujejo duhovniku ljudje — tu
pa tarn no par jajc ali kaka hiäa äe kaj
več po 3 ali 4 za njegov trud, menda
vendar ni preveč. — Tudi je navada, da
bere duhoven gnoj '/a vrte — kar pa ga
skoro toliko stane za delavce, kolikor je
vreden. Mislira, da na on voz se ga prav
lahko vsako !vl>-> naloži. — In äe celo
te malenkosti v javnost spravljati — se
pisač ne sramuje, <üe tudi je to le pro-
stnvoljno. Sicer mu pa odkritosrčno
povem, da sem letos več pri blago-
slavljenju hiä dobil — nego drnga leta,
ker samo v 3 his ah najožjih somiäljenikov
dopisnika, so se med blagoslovljenjem
dotičnih hiä poskrili. — Sicer pa — ako
bi vedel, da ljudstvo res ne bi maralo,
da jirn hodim hiSe blagoslavljat — bi
tudi jaz ne imel prav niČ zoper to —
glede teh daril. To sem pa prepričan, da
— ako bi to navado opustil — bi še
bolj — vpili ravno isti, ki so se skrili.

Najhujše pa se zaganja dopisnik
zarad sv. maš in äe celo za g n o j jih
zahteva — če tudi pravi — da ga on
in njegovi aomiäljeniki in sorodniki niso
dali — in da ga je bilo za nad polovico
manj od lani (kar pa ni res). — Nekateri
ljudje imajo pač čudne pojme o pogodbah
— mašah — in sploh duhovskih plačah.

Duhovnik naj maäuje kolikor oni
hočejo; pogodbe naj bodo enostranske
t. j . vežejo naj le duhovnika — glede
obremenja i. t. d njih pa nič. — Koli-
kokrat se niso poganjali tu glede onih
2 tedenskih maS — a nikdar se niso
pogoji izpolnili stavljeni od stareäinstva
— a vselej so vsejedno zahtevali od
duhovnika, da on se mora ^dati. Tako,
j e k o n e č n o r n o r a l o p r i t i do
r a s o d b e od k o m p e t e n t n e o b -
l a s t n i j e t. j . kn. n a d ä k o f i j s k e g a
o r d i n ä r j a t a , ki j e t o z a d e v o
g l e d e m a ä in 12 0 g 1 d. k o n e č n o
r e ä i l in o d l o č i l — Če t o r e j
d o p i s n i k v š tv . 14. „ S o č e " z dne
17. f e b r . t. I. p r a v i p o j u r i s t i č n o ,
d a „le p o s t e r i o r d e r o g a t p r i -
Qri" — t. j . d a p o z n e j ä a p o s t a v a
o d p r a v i p r e j ä n j o — n a j ve, d a
za me in za o b č i n o j e o d l o k
p r e v z v i ä e n e g a k n e z o n a d ä k o f .
o r d i n a r j a t a z d n e 2 4. j u l i j a
1 8 9 9 št. 2 1 4 7. n a j z a d n j a in
n a j o d l o ö i l n e j ä a p o s t a v a v tej
z a d e v i , k a t e r a j e r a z v e l j a v i l a
v s e p o p r e j ä n j e p o g o d b e — ki
so se v e d n o m e n j a v a l e in e n o -
s t r a n s k i r a z l a g a l e — k a k o r
s e i z v s e g a V a ä o g a p i s a r e n j a
po „Soči" n a j l e p š e d o k a ž e i n
r a z v i d i . Dobro je znano, kako se je
s predniki delalo, jim stanje grenilo —
jih tožarilo itd., da so morali se preseliti
v drago duhovnijo — to namerava
tudi strankar „Sočin" iz zavidljivosti. —
Toda — tudi Vaša drevesa nieo zrastla
äe do nebes. Tisti, kateri je mene semkaj
poslal — tisti ima moe in oblast me od
tukaj spraviti — do njega blagovolite se
obrniti in če o sv. maäah äe kakega
pojasnila potrebujete — tarn ga boste
naäli in to Vam bodi v vestno po-
rn irj en je.

A n t o n B r a t i n a .

Politični pregled.
Av8trij$ka delegaclja.

V soboto jo avatrijska delegacija
dokončaln razpravo o rednem in izred-
nem proračunu vojnega ministerstva. Iz-
redni proračun je zahteval 15 milijonov
kron za nabavo novih topov. Oba pro-
računa bila sta vsprejeta. Posegelje več-
krat v debato vojni minister. Glede re-
servatnega povelja, kateremu so Nemci
toliko nasprotovali in zaradi njega voj-
nega mini8tra tudi napadali, povdarjal je
baron Pitreich, da ni nikakega povoda,
da bi Ča8tnik ne smeli ljubiti narodnosti,
kateri pripada, vendar pa morajo vsi
častniki čutstvovati, deluti in misliti kn-
kor čustniki skupno vojske. Narodnih
agitacij se caatniki no smejo udeložovati.
Kar se tiče podčastnikov, dejal je mini-
ster, da se mora v prvi vrati gledati na
to, da ima vojska dobre, tslesno in mo-
ralno zdrave podčastnike, za kar so naj-
primernejži kmetski sinovi. V mnogih
polkib treba se je zadovoljevati s tem,

da morejo podčastniki izražati le jedno-
stavna prijavljenja v nemškem jeziku.
Urugače je pri onih podčastnikih, ki slu-
žijo preko obveznoga časa.

Drugo češko vseučllir T.
Na dvornem ob«du, ki je bil prire-

jen za delegate v soboto, je ceäki dele-
gat Kaftan v pogovoru s cesarjem pov-
darjal potrebo orugega čežkega vseuči-
li^ča, češ, da morajo sedaj mnogi čeSki
dijaki ätudirali na Dunaju. Cesar je na
to od?ovoril, da ni to nobena posebno
velika nesreča, posebno pa zy^di tega
no, ker je prav, da se češki dijaki nem-
škega nauče. Sicer pa je pristavil cesar:
„Ne bodem jaz gotovo tisti, ki bi oteža-
val pomirjenje med Čehi in Nemci".

Slovanl v Južnl Nemčlji.
V Monakovern obstoji nič manj kot

10 slovanskih druätev (5 Öeäkih ö ruskih,
dve poljski, 2 srbski in 1 jugoslovansko),
ou teh jih goji vsaj polovica družabno
življenje in prireja ob priložnostih slav-
nostne predstavo. la nikornur, niti najza-
grizenejäim slovano-žrcem, katerih ,je tudi
tn nekaj, ne pride na misel, da bi motili
te mime in nedolžne ljudi, ker vedo, da
bi se s tem grozno osmešili. Mnogo pre-
bivalstva, tudi višji krogi, se prav radi
udole?ujejo teh predstav, ter občujejo na
nfijprisrčnejai način s Slovani. Tarn ne
morojo umeti razmer na Avstrijskem in
ne poznajo nikakega hujskanja zoper Slo-
vane, ki so po nekaterih mestih v čislih
kot izvrstni posestniki, ter se priätevajo
k najodličnejšim meačanom. Knako je tudi

*v Nürnbergu, Fürthu, Augsburgu, Stutt-
gartu in Mannheirnu, kjer sčasoma nara-
ačajo močne slovanske naselbine. Z go-
jenjem literature, jezika in domačih äeg
po druätvih ae varujejo gormanizacijo, za
katero pa so vsekakor zelo vsprejemljivi.
— Kakäna pasja besnost pa vlad» po
avstrijskih renegatskih mestih zoper Slo-
vane !

ItalIJa se prlpravlja.
MornariČno in vojno italijansko mi-

nisterstvo je zaukazalo, da morajo biti
vsa vojaäka akladiäca preskrbljena z ži-
vožem in z drugimi potrebačinami ravno
tak?7 'rartor ob casu vojske.

Zdravnikom, nahajajočim se na do-
pustu, pa se je naložilo, da ne smejo
premeniti svojega bivaliäca, ako tega ne
naznanijo poprej vojaäki oblasti.

Balkan.
Od vseh strani in nasproti vsem

oficijoznim zanikanjem od naäe vladne
strani se vedno bolj rnnožo glasovi o
resnih pripravah naäe države za njeno
intervencijo na Balkanu. Te dni je pri-
občil angleški list „Daily Mail" neki čla-
nek, v katerem pravi, da je Avstrija po-
polnoma pripravljena na vsak slučaj. Ta
list ve povedati, da se nahaja v tržaakih
vojaäkih skladiäcih streljiva, orožja in
obleke za 300.000 toož. Istotako je na-
loženega vse polno živeža in drugih pri-
prav v vojaäkih skladiäcih na Reki in v
Kotoru. Objednem poroča omenjeni an-
g!iväki list, da je priälo med Avstrijo in
Rumunijo do nekega sporazumljenja za
slučaj oborožene avstrijske intervencije.
Avblrija je baje jako pomnožila svoje
posadke v okupiranih deželah. Jednaka
poročila prihajajo tudi iz Belgrada. Srb-
ski listi pravijo, da namerava Avstrija že
v najkrajäem času s svojimi četami udreti
v Macedonijo. Iz Sofije se poroča, da je
izdal vojni bolgarski minister naredbo,
du se ne smejo odpustiti iz službe vo-
jaki, ki dokončajo te dni svojo postavno
predpisano prezenčno alužbo.

Boj med Albanci in raed turäkimi
vojaki, ki se je vräil pri Batuäki, bil je
jako krvav. Ubit je bil v njem jeden
turäki major in 80 vojakov, od strani
Albancev pa je bilo ubitih nad 200. Ka-
kor se poroca, se jo Šakiru paäi vendarle
posrečilo zasesti Djakovo.

Rusko-japonska vojska.
0 bitkah na morju je zdaj vse po-

tihnilo. Angleäki, nemäki in židovsko-ita-
lijunski listi prežvekvajo äe vedno stare
vspehe japonskih vojnih ladij, ki pa po-
stajajo dan na dan vedno manjäi. Tudi
zadnje sporccilo ruskega namestnika do
avojega vladarja pravi, da so uspehi, ka-
tere so dosogli Japonci s svojim zavratnim
napadom na rusko vojno brodovje, zasi-
dnino pred Port-Arturom, jako neznatni,
in da so pri tem najbrže Japonci äe več
äkode trpeli, nego pa morebili Rusi, kar
dokazuje dejstvo, da so se japonske vojne
ladije oddaljile in ne ponavljajo več svojih
napadov. Zdaj pa prihajajo od raznih
stranij vesti, da so ruske vojne čete Že
prekoračile korejsko mejo, in da je od
dne do dne pričakovati spopadov med
Rusi in Japonci na suhem. Tako poro-
čajo iz Tokija, da so Japonci pomnožili
svojo posadko v Soulu, ker so Rusi pre-

! koračili reko Jalu. h Port-Artura pt SO.



poroča da je oddelok ruskih kozakov trčil
na oddolek Japoncev pod vodstvom ru-
Bkega majorja. Kozaki so Japonco dobro
naklestili ter mnotfo njih ujeli. Našli so pri
nJi- mnogo važnih listin.

Japonci si na vso moč prizadevajo,
da bi uničili ruske železnic^. Tako so ho-
teli te dni pognati v zrak železniSki most
čez reko Sungari, a HO jih Rusi zalotili
ter jih tudi obesili.

*
Angleäki in drugi Kasiji sovražnijisti

8 0 pisali, da jo v Port Arturu v.se v ne-
redu, da je tamošnja posadka jako demo-
ralizirana, in da je tarn jako 8lubo pre-
skrbljeno za živež. Vse take vesti bilo 8o
popolnoma izmišljfne, kar priznarajo
danes isti listi poročajoč, da jo v Port
Arturu vse mirno, in da je tamošnja po-
«adka izvrstno preskrbljena z živežem.
Govorilo se i tirii, da se misli ruski na-
mestnik AL_sejev p "seliti iz Port Arturu
v Mugden; pa tudi to bilo je izmišljmo.

a u s k o j u n a S t v o. N(>ki dopisni k
lista „N. Fr. Presse" poroča iz Petrograda,
da je poizvedel od nekoga, ki je bil nav-
zoč pri bitki v Čimulpo, da so Busi, nu-
hajajoči se na vojnih ladijah „Korejee" in
„Varja> podali dokaz občudovanju vred-
neg» junaštva. Še prej nego je bila na-
povedana vojska, priplulo je pred Čimulpo
6 japonskih oklopinc in 8 torpedovk.

Japonski admiral Urin je pozval po-
veljnike ornenjenih dveh ruskih ladij, naj
zapuste luko, ker bi jih v nasprotnem
slučaju japonske ladije napadle. Povelj-
niki drugih vojnih ladij, namreč francoske
vojne ladije „Pascal-', angleške vojne ladi-
je „Talbol", italijanske vojne ladije „Ulba"
in amerikanske vojne ladije „Vichsburg-'
so proti taki zahtevi protestirali. Konečno
je poveljnik ruske vojne ladije „Varjagu

odgovoril, da ne zapusti luke. L)ne 9. fe-
bruvarja ob 11. uri predpoludne pa sta
ruski ladiji vendarle zapustili luko. Ve-
delo se je, da pričakujejo japonske vojne
ladije svoje žrtve na odprt^^a morju. To
junaätvo ruskih mornarjev pa je napr«.-
vilo globok utis na druge vojne ladije,
ki so ostale v luki. Mnogi so jokali, ker
BO bili gotovi, da gre moätvo, nahajajoče
se na dveh ruskih ladijah, v gotovo smrt.
Ko sta ruski ladiji odpluli, zasvirale ao
godbe, nahajajoče se na tujih ladijah,
rusko himno, dočim so ruski rnornarji
odgovarjali z navduäenimi „hura"-klici.
Komaj sta priäli ruski ladiji iz loke, za-
čulo se je strašno grmenje japonskih
topov, ki je trajalo skoro do jedne ure
popoludne. Odgovarjali so seveda tudi
ruski topovi z omenjenih ladij, Ob tern
času pa sta se vrnili v luko ladiji „Ko-
rejec" in „Varjag", ki sta bili jako hudo
poäkodovani. Moätvo, kakor častniki, ska-
zali so se kot pravi junaki. Med bombar-
diranjem je nastal na „Varjagu" trikrat
°genj. Vsak krat so ga Rusi z nedoseg-
Jjivo hladnokrvnostjo pogasili. Ta ladija
bila je sploh straäno poskodovana. Pre-
8treljeni so ji bili deli pod vodo in nad
vodo. Mrtev je ostal gros Nirod in 34
mornarjev, ranjeni pa so bili 3 častniki
in 70 mornarjev. p a tudi Japonci so imeli
velike izgabe. Hudo sta bili poškodovani
dve knžarki, jeden uničevalec torpedov
pa se je potopii.

Pričakovalo 8 e j e v luki novega na-
pada od strani Japoncev. Da bi pa ruski
vojni ladij. ne priäli v roke Japoncev, so
ju Rusi raje sami potopili Sami pa so
se reSili na tuje vojne ladije. Japonski
admiral je zahteval, naj bi se mu Rasi
ixrocili, a temu so odločno ugovarjali
francoski,italijanski i n angleški poveljniki.

* *

Ruski vojni minister Kuropatkin je
imenovan za najvišjega vojnega povelj-
nika v Mandžuriji.

R u s k i v o j n i n a č r t . Avstrijski
vojaški dostojanstvenik poroča: Namen
ki ga Rusi zasledujejo v tej vojni, j e |
da si ohranijo Mandžurijo in da pre-
prečijo, — da bi Japonska raztegnila
svojo moč izven Koreje, in morda da jo
ovirajo, da se popolnoma ne polasti tega
polotoka, dasi je Rusija mirnim potom
hotela priznati Japoncem nadzorstvo nad
Korejo. —

Kolika je ruska moč v vzh. Aziji,
se ne da natanko določiti; to je znano,
da se je začetkom leta 1904 nahajalo
tarn približno 250.000 do 300.000 mož.
Zdaj bi jih utegnilo biti v vzh. Aziji
okoli 380.000 mož, a vsak mescc so jih
po sibirski železnici pripelje lahko okrog
110.000 mož, Vsled velike oddaljenosti
je mobilizacija čet jako težavna in more
le počasi napredovati. Kar pa se jih že
nahaja na Vstoku, so razstresene po
Mandžuriji, in preteklo bo precej časa,
predno bodo zbrane in dospele v Mukden,
v kateri smc si se bodo vršile bitko.

Ruska vojska se bo razvrstila ir.
600 km dolžine, raed Vladivostokom in

Port-Arturom, tako, da se bosta na obeh
krilih nahajali ruski ulrjeni luki, v ka-
lorih so ponadk<\ V Port-Arturu jo hilo
začotkom februvarja 19.000 mož. Rusi
delajo na to, da zadenejo ob japonsko
vojsko pri Jongpjözgu, ter bi imeli tu
zelo usjodno pozicijo.

Rusko ladjevje iz Port-Artura in
Vladivö.Loka irnu nalogo, da so združi z
ladijami, ki plovejo iz S r "'dozeraskega
morja in ki dojdejo menu« 22. febr. na
bojišče. —

Domače in razne novice.
Trža&ki ^koi' inunsf;r. dr. Nagl

je bil vöeraj na obisku premil. naäega
knezonad^kofa v Gorici.

Za „Šolski Dom" je doälo uprav-
ništvu : Edvnrd Štrekolj, vikar v Vrtojbi
K 8.

Bog povrni!
Pravni čut „Sofanov4 4. —- V zad-

nji štev. „Soče" čitamo: „V „Prim. L.M
od četrtka smo čitali dolg poziv nekega
duhovnika do svojih sobratov, naj se
oglasijo vsi tisti duhovniki, katerim „se
godi krivica" pri odmeri osebne dohod-
nine, da so postavijo po robu temu po-
tom kakoga odvetnika". Ni ga, mislirno
vsaj ini, pametnnga in poštenega člo-
veka, ki bi komu zameril, ako se ustavi
po robu krivici tor uporabi vsa postavna
sredstva, da prido do svojih pravic. In
vondar se „Soča" po svoji navadi za-
ganja v duhovno samo znradi t«ga, ker
nočejo doseči pravico tor se postaviti po
robu krivici. — Omonjamo to zadevo
svojim čitateljom le mimogrede zato, da
jih opozarjamo na pravni cut, kateri
vlada v konfuznih glavah „Sočinih"
urednikov.

„Corrlere" He bojl za llubelj. —
Tukajänji „Corriere", ki sliši večkrat
travo rasti, sliSal je te dni tudi govorico,
da namorava tržažka mestna uprava od-
kupiti hubljuve izvirke ter jih napeliati
v Trsl.

Opozarjaino äe jedenkrat naše či-
tatelje na predavanje zdravnika g. dr.
Baumgarten, ki so bo vržilo v tukajänji

I glediščni dvorani v petek 26. t. m. po-
! poludne ob 5. uri. G. dr. Baumgarten

predaval bo namreč, kakor smo že ome-
nili, o moči živcev o tern, kako se jo iz-
gubi, in o tern, kako se jo lahko zopet

I pridobi. Dr. Baumgarten je deloval v
j Wörishofenu pet let v Kneippovi družbi.
i Po Kneippovi smrti pa deluje on tarn
I sam in ima okolo sebe vedno vse polno
j bolnikov. Vsled tega ima dr. Baumgarten

mnogo izkušenj in je njegovo predavanje
vrlo zanimivo, posebno zaradi tega, ker
upleta vanje razne praktične nasvete,
katero si poslušalci prav lahko zapom-
nijo ter jih ob dani priliki lahko obrnejo
v svojo iastno korist.

Poinlloščenl kaznjeucl. — Naš
cesar je pomilostil 83 kaznjencev s tern,
da so izpuščeoi iz ka/.nilnic, predno so
dosedeli vso kazen. Mod pomiloščenimi
so tudi trije kaznjenci, nahajajoöi se v
gradiščanski kaznilnici in dva, nahajajoča
se v koperski kaznilnici.

izprcd sodisča. — Kakor smo
svoječasno poročali, je bil dne 2. novem-
bra lanskega leta nevarno ranjen Jože
Zavrtanek iz Solkana, ko je šel zvečer
mirno domov mimo nekaterih pretepa-
jočih se drugih solkanskih i'antov. Bili so
zaradi tega zaprti Stirje, a pravega krivca
niso mogli najti. Nekega dne pa je Franc
Basin sam priznal nekemu svojemu to-
varišu, da je bil on tisti, ki je zabodel
Zavrtaneka. To je prišlo do znanja sodni
oblasti, ki je koj pričela preiskavo proti
Baäinu in ga je državno pravdništvo ko-
nečno tudi tožilo. Te dni se je vräila
dotična obravnava, pri kateri je hotel
Basin tajiti, pa so mu ni posrečilo, kor
ga je njegov tovariš, zaslišan kot priča,
izdal. — Sodišče ga je spoznalo krivim
ter ga obsodilo na jednolotno ječo, po-
ostreno vsak mesec z jednim postom in
jednim trdim ležiš^em.

Ona katarina Deučič iz Dobca na
Hrvatskem in pa njen ljubimec Afano
Jožei' iz blažene Italije, o katerih smo
svoječasno poročaii, da sta vkradla v
sporazumu izpred prodajalnice g. Kruaiča
jedno novo suknjo, bila sta obsojena
in sicer prva na 4-meseÖno in drugi na
6-mesečno ječo ter po končani kazni
na izgon.

Iz Ijubosumnosti z uožein ranII.
V nedeljo zvičer oklolo 7. uro je

srečal v ulici Codelli 24-lotni Peter Brajda
iz St. Petra neko Amalijo Gorenc, s ka-
tero je bil, sodeč po tern, da sta si segla
koj v roko, So precej dobro znan. Brez
daljšega pomisleka segla je Amalija Brajdi
v področje, a napotila sta se proti ulici
Tre Re. Amalija je najbrže pozabila, da
jo dala besedo svojemu ljubimcu, 28-
letnema Jožeia Zaletol iz Kozane, vži-
galcu plinovih avetilk, da se Bnideta ravno

ob istem času v ravno isti ulici. In res
ji pride Zalelel naproti.

Ko ga je Amalija pozdravila, mislil
jo Zaletel, da so ž njim norčuje in pri-
soli ji brez dolgega pomisleka dve krepki
zaušnici. Brajda se postavi v bran ter
reče Zulotelu z osornim glasom, kako
pravico da ima klofutati njegovo sprem-
Ijevalko. V tern hipu pa potegne Zaletel
iz žepa nož. Brajda video, da se Zaletel
ne Sali, se na to obrne in hoče zbežati,
ali k nesreči zaleti se pri begu v kamen
vogelnik, ki je stal ob strani ulice in
pade na tla. V tern priskoči k njemu
Zaletol ter ga z nožem dvakrat hudo
rani na hrbtu. Brajda imel je äe toliko
nioči, da se je podal na policijo ter ova-
dil Zaletela. Od tarn so ga spremili v
bolnišnico. Zaletela so pa prijeli in zaprli.

Napadcn na Solkaunkl cctrtl je
bil v nedfiljo zvečer 40-letni France Zani.
Prizadejal mu je neki neznanec po glavi
dva tako močna udarca, da se je zgrudil
Zani na tla in je ostal nekaj časa v ne-
zavesti.

Okrajna powojilnica v Kobaridu,
registrovana zadruga z neomejeno za-
vezo bo imela letni občni zbor dne 10.
marca t. I. ob 2. urah popoludne v pro-
Htorih gosp. Andreja Ma S e r a (£gan).
Dnevni red po i? 37. zadružnih pravit.

N a Č e 1 s t v o.
I*oliti<-ni obhod in rnzlastitev

pravst radl ^raduje bohiuJHke želez-
nice. — C kr. okrajno glavarstvo v Go-
rici javlja: Cl. kr. železniško ministerstvo
je zavkazalo z odlokom od dne 8. lebru-
varja 1904 ät 6844 E. B. D, da se imata
glede varijante med km 406 do km
413 (kat. občina Obloke) vršiti politični
obhod in razlastitvena razprava v smislu
določeb ministerske naredbo od dne 25.
januvarja 1879 drž. zak. št. 19. —Vsled
tega se v smislu $ 14. zakona od dne
18. iebruvarja 1878 drž. zakona St. 30
javno razglaSa, da so dotični, katastralno
občino zadevajoči pripomočki razgrnjeni
pri županstvu na Grahovem od dne 10.
lebruvarja do vštevši 3. marca 1.1. in da
se imajo podati morebitni prigovori zo-
per zahtevano razlastitev v rečeni dobi
ustmeno ali pismeno na c. kr. glavarstvo
v Tolminu,

Veöt'lica „Narodne čitalnice" v
Cerknem, katera se je vršila dne 14. t. m.
je dobro izpadla. Na vsporedu je bilo
mnogo koncertnih točk, izmed katerih so
posebno ugajale: Napitnica iz opere „Gros
Urh celjski"; „Semiramide" za violin in
klavir, Foeraterjeva „Naäe gore", in Vo-
laričeva: „Slovenskim mladenkam". A tudi
druge pevske in glasbene točke, so se
dobro izvajale.

Igra „Putifaröka" se je izvrSila v
občno zadovoljnost. Posebno dobro so
igrali svoje vJogo Lojza, Tkalec in Kislica,
a tudi Rebeka in Markoviö sta jo dobro
pogodila. Ugovarjati pa moramo na sploäno
to, da je eel vspored imel lice nekakega
koncerta, kajti vse točke posebno pevske
in glasbene bile so resne in preveč kla-
sične za naša ušesa. Za pust bi se pač
spodobila tudi kaka „okrogla".

Nova podružnlca „Slovenskega
plauinske^a društva". — TržaSki urad-
nj list javlja, da je c. kr. namestniätvo
vzelo na znanje pravila nove podružnice |
^Slovenskega planinskega društva" v
Gerknem.

„Družinskl Prijatelj". — Tako i
se imenuje novi list, ki je začel izhajati !
te dni v Trstu. Izhajal bode dvakrat na S
mesec in stal bode za celo leto 3 krone, !
za pol leta pa .1 K 50 v. Upravniätvo
in uredniätvo nahaja se v Trstu ulica
Bellini ät. 2., IV. nadstr. — „Družinski
Prijatelj" bo zagovarjal in branil to, kar

je slovenskim družinam najdražje : vero
in narodnost.

ItalijxiiHka irredenta v Istri . —
„Loga Nazionale", laäko društvo za razna-
rodovanje naše dece, je sklenilo, da äe
to leto otvori ve^ ljudskih äol po Istri.
Tako bo osrečila čisto slovensko vas
Krkavce na Koperščini, dalje na Livadah
izpred Oprtlja, kjer ni niti enega rodom

. Italijana, le nekaj naseljencev in uskokov.
Tretja „Legina" sola se ustanovi v vasi
Sv. Ivan od Sterne, občina Višnjan v po-
reäkem okraju, kjer ni Italijanov, le bo-
gataš Polesini, zagrizen lahon, ima na

i svojem posestvu nekaj Lahov in odpad
' nikov. Četrto äolo otvori v Raklju pod
I Barbanom, in otro^ki vrtec v Siäanu, ob-

čina puljska. — Eno leto torej odpre
„Lega" pet svojih šol v čisto slovenskih

' ali hrvatskih krajih!
! Strelni poskusi z novimi topovi.
, — V sredo so poskusili v Steinfeldu

in sicer v navzočnosti mnogih delegatov,
nekaterih ministrov in mnogih viäjih

i častnikov, streljati z novimi topovi. Novi
I topovi primerjali so se glede strelnega

vspeha s prejänimi, namreč onimi, izde-
lanimi leta 1875 in 1896. Z novim topom

' ustrelilo se je 8 krat v 47 sekundah,
dočim se je ustrelilo 2 onim iz leta 1875
4 krat v jedni minuti in 10 sekund in

1 z onim iz 1 1896 5 krat v jedni minuti.
; Vsi priöujoci so se prepričali 0 izvan-

redni dobroti novih topov.
Upllv rusko-japonske vojske na

borzo. — Odkar je začela na Skrajnem
vstoku vojska med Japonci in Rusi, za-
čela je tudi na borzi navadna igra äpe-
kulantov, ki spravijo večkrat marsikate-
rega brez vsakega utemeljenega vzroka
in zgolj le z razširjanjem lažnjivih poročil,

• vsled katerih začnejo hkratu padati cene
! vrednostnih papirjev raznih držav celo
! na beraäko palico. Posebno hud polom

je bil baje v soboto na pariäki borzi.
i Takoga dneva ne pomnijo na pariäki

borzi od leta 1870, namreč od leta, ko
je nastala vojska med Nemci in Francozi.
Razni papirji so padli v soboto kar na-
jedenkrat za več odstotkov, in mnogo njih
je pri tem trpelo velikansko izgubo. Raz-
lika cen vrednostnih papirjev na pariäki
borzi bila je med 6. februvarjem, namreö
dnevom, ko je začela vojska, in 20. fe-
bruvarjem tale: Francoska cena padla je
v tem času od 97 27 na 93 55, italijanska
renta od 10210 na 96 65, äpanjska renta
od 8560 na 74 50, otomanska banka od
577 na 515, turäka renta od 86 na 75.

Na dunaj8ki borzi pa je padla cena
vrednostnih papirjev v istem času tako-le:
Kreditne akcije so padle od 66275 na
622 50, akcije državnih železnic od 662 75
na 622-50, alpske akcije od 409 75 na
390 in tnräke sreöke od 126 na 11075.
Franco8ki list „Figaro" primerja to krizo
na pariäki borzi g potresom v Liaabonu,
ki je poruäil večji del imenovanega mesta.

Izvrsten okus dobi kava,
I ako ji primeäate

Vydrove zitne
i — kave. —

Pokusite I Postnaö kg" po-
šiljka 4 K 50 h franco.

| Vydrova tovarna žitne
kave Praga VIII.

Zahvala.
Globoko ginjeui vsled prisrčnega sočutja ob času bolezni,

kakor tudi izvanredne udeležbe pri pogrebu ljubljenega in nepo-
zabnega brata oziroma strica, častitega gospoda

vikarja v Sovodnjah,
izrekamo tem potom najiskrenejšo zalivalo preč. duhovščini, oso-
bito preč. g. Josipu Pavletič-u, dekanu iz Št. Petra, za ginljiv in
pokojnika slaveči govor v cerkvi, slavnemu občinskemu starešin-
stvu in „Gospodarskemu svetu", cenjenemu g. okr. šolskemu nad-
zorniku Finžgerju, domačemu učiteljstvu, iz Gabrij in z Vrha za
udeležitev s šolsko mladino, gg. pevcem za ginljivi žalostinki, da-
rovateljem vencev, sosebno vsem vrlim Sovodenjcem in drugim,
ki so blagovolili v tako ogromnem številu spremiti zemske ostanke
svojega dušnega pastirja do kraja večnegn počitka.

ZalujoSi sorodniki.
V Sovodnjah, dne 22. decembra 1904.



I Predavanje
zdravnika dr. Baumgarten

iz Wörishofena

bo v petek due 2<>. lehruvarja ol> 5. I
pop. v dvorani tuk. gledališča o „Močl I
žlvcev, kalto HO pride ob «je in Itako I
sejolaliko /<)|M I pridobi".----Vntopnina : I
Zaznamovani scilcži po K 1 20, nezaznamo- I
vani po GO v. — Ustopnice se prodnjajo v I
kiijignrni Pateniolli-jevi n« Travnlku. I

Loterijske številke.
20. februvarja.

Trst 51 30 14 24 72
Line 74 63 32 60 31

Št. 423
Op.

Naznanja se, da

J M Y N A DRAŽBA
za^avil IV. č e t r t l e t a t. j . mesecev

oktobra, novembra in decembra 1902. i
začne v ponedeljek dne 7. marca 1904.
ter ae be nadaljovala naslednje četrtke

in ponedeljke.

Od nivnateljstva zastavljalnlce
in ž iijo združene hranilnice.
V Gorici, 6. februvarja 1904.

Št. 369.

Natečaj.
V gradiščanskem šol. okraju se

razpisujeta v definilivno nameščenje
mesti učiteljev-voditeljev na jedno-
razrednih ljudskih šolah v Kožbani
in Škrljevem.

S tema službama spojeni pre-
jemki so določeni v zakonu z dnč •
6. oktobra 1900, dež. zakon št. 26. j

Prosilci za katero ten mest naj
vlože svoje pravilno opremljene proš-
nje do vštetega 31. marca t. 1. pri
dotičnih krajnih šolskih svetih.

C. kr. okrajni šolski svet,
v G r a d i š č u , 12. febr. 1904.

Pozor! Pozor!
Vsako pilo in stru-

galo se jamči.
Kovače, ključavuičarjv, mi-
aarje, tcvljarje itd. se opo-
aarja, da stara pihx in strtt-
gala (ralpe)se zopet na novo
nnsekajo jttko po cent. Pri-
ncsite ali pošljite jilt takoj
v novo delavnico pil

in strugal
v Gorici ulica Duo/no J,
Vsakovrstnc novc se icgo-

tavljajo.

Anton Fon,
klobuöar in gostilničar,

Semeniška ulica št. 6,
ima bogalo zalogo raznovrstnih

klobukov
ter toči v svoji krčmi

pristna do mac a vina
in postreže tudi z jako ukusnimi

jedili.

Ivan Bednarik
priporoßa svojo

knjigoveznico
v Gorici

ulica Vetturini St. 3.

Mnogo denarja!
od 800 K na mest'c zamore vsakdo zaslužiti
lahku, posLcno, hvez stroško» in posebiiega |
znunja. IVišljo naj takoj svoj naslov pod I
E 1095 na: Annoncun-Abtheilung des

„Merkur", Mannheim, »"'£"2.™»*

Anton Pečenko
Vrtna ulica 8 CiOlllCA Via Giardino 8

priporoča
pristna bela
in örna vina
iz vipavskih,

furlanskihp

briskihp dal-
• matinskih in

isterskih v i
nogradov.

üostavlja na dom in razpodilja po zelcx-
aici na vso kraji; avslro-ogcrsk» nionarliije v
sodih od 56 litrov naprej. Ka zahtevo poäil.a

tudi uzorce.
Cen« zmerne. Postrvzba pofttena.

Fani Drascek,
zaloga šivalnih strojev

Gorica, Stolna ulica hiš. št. 2.
Prodaja

stroje tudi
na teden-
ske ali

mesečne
obroke.

Stroji so
iz prvih

tovarn ter
najboljše,

kakovosti
Priporoča
se slav.

občinstvu

Cipj k Nemec
veletržca z vini

v Gorici, Passaggio Ed-
ling št. $, V. Municipio

št. i in $.
priporočata svojo zalogo iz-
bornih örnih in belih vin
iz najboljših istrskih, vipav-
skih in briskih kletij.

Prodajata od 50 1.
naprej.

Rojaki! Spominjajte se o vsaki priliki ..Solskega do» «a".

Zimaje tu
••••»»«••••••••••••«•••••••î ^ pa tudi potreba j«1 tu, kupiti za

^ ^ hisno ozironia lastno potrebo raz-
neya z'Anskegii bla^a.

Ponovno so tedaj obrača vdano pod-
pisani do cunj. svojih odjcinalcfv s

' proJnjo, da so pri nakupn raznih zirn-
skih potrcbščin tudi za naprej blatro-
volijo obrniti v prvi vrsti na njogovo
trgovino, koja nudi cenj. o<Jj(Mnalci!in
veduo priliko za ncprcknsljivo ccno in
dobcr nakup vodno svcžib in solidnili
raxnovrstnih pletonin iz bonibaža in
volno, kakor:

nogavicc, rokavico, jopico, srajce, hlače, zimsko šerpe,
Tute, Čepice, VOlllO itd. Daljo priporoca šc zadnji'novosti kakor:
raznovrstne kožukovine. ziinsko čevlje za dame, ruske
galoše, dežniko, modorce, bluse, spodnjakrila, pasove,
predpasnike; jako velika zalo0... -»eloga perila za gos-
pode, krasnih ovratnic, lovskih nogavic itd.; zadnje
novosti mičnih okraskov za obleke. razne svile, žainet,
pliš, fodre itd.; vsepotrebščine za gg. šivilje in krojače.

J . Z O F n i k , Gorica, Gosposka ulica 7.

Lekarna

j Xrskircd (StokfiSevo) jctrnu ^ ••' 5> • " r U L t l I I , •
olje. v Gorici, na Travniku.

Posebno sredstvo proti prsnim boleznim in splošni
telesni slabosti.

I Izvirnasteklenleatega oljanaravno-rumenebarve po K l*40,bele barvepo K 2.
Ti'Hkino 7C!leznato j e t r u o olje.

Raba tcga olja jo sosebno pripo-
rocljiva olrokom in de<5kom, ki so nor-

| vo/.ni in nežno naravc.

Tr.skino jetrno olje se /olezniin
i judecein.

S tein oljein se zdravcjo v kratkem
tSasu in z gotovostjo vse kostne boJezni,
žlozni otoki, golše, nialokrvnost in
splošna skibost.

Cena ene steklenice 1 K 40 v.
Opomba. Oljo, katorega naroča mdircklno izNorvegijc, proišoe se vedno v mojem

konii^nmi lal.oratorijn prodno se napolnijo steklenice, zato zaniorotii jamcili svojlm
castitiinodjcinalcein glede čistote in stalne sposobnosti za zdravljeiiie.

j Cristofoletti-jeva pijača iz kine in železa.
iiHJboljši pripomoček pri zdravljenj« s trskinim jetrnim oljem in izborno

I sredstvo za malokvrne.
E n a s toklenica s t a n e 1 K 60 v.

P r o s i v a z a h t e v a t i l i s t k e !

Najvecja trgovina / železjem I

Konjedic & Zajec
Gorica, pred Mškofijo štev. 5 ID poaražnica v liši „Monta".
Za čas stavbe priporoča vse stavbne potrebščine, kakor: cement,

stavbne nositelje, vsakovrstne okove, železje, 3trešna okna, cevi za stra-
nišča itd. Ima v zalogi orodje za vsa rokodelstva iz najbolj slovečih
tovarn. Opozarja na svojo bogato izber kuhinjskega in hišnega orodja
dob rezprimerno nizkih cenah.

MM| Edina zaloga I I

• I stavbenih nositeljev | l i l l l M ™ B l
v Gor Id. • 1

Pocinkatta &ica sa vinograde po jako zni&anih cenah!

Pozor!
En© kl'OilO nagra« le izplačava vsakemu, kdor dokaže

s potrdili najine nove amerikanske blagajne, da je kopil pri naj a za
100 kron blaga.

P r o s i v a g a h t o v a t i l i s t k e !
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P
ozor! E

no krono nagrade!

Sprejema

hranilne vloge
katero obrestuje po
4V'2ü/o polumeseöno; ne-
vzdign6ne obrestipripi-
suje konec leta k glav-
nici. Rentni davek pla-
čuje posojilnica sama.

Posojila
udum na OHefoiii kredit po
6% i" na vknjižbo po 5Viu/0

„CentraIna posojilnica"
registrovana zadruga z omejeno zavezo,

Gorica, ulica Vetturini 9.
C. kr. poštnohranilnični konto N. 851.292.

Sprejema

nove člane
z glavninii in oprnvil-
nimi deloži. Glavni de-
leži po 200 K, opravilni
po2K. Otvarja ölanom
tokoče račune, katere
obrestuje po dogovoru.

Uradne ure
VNak dan od 8. tire zjutraj

pa do 1. ure popoludne.


